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| LEANN TEANGA |
AN REIVIU

Réamhra

Neasa Ni Chiardin

Tréaslaim leis na scolairi iarchéime in Ollscoil na hEireann, Gaillimh, ar éirigh leo leanuint lena
dtraidisiun foilsitheoireachta in aimsir seo na haicide. Nior chaill fear an mhisnigh riamh ¢, a
deir siad, agus b'in mar a bhi ag Coiste Eagarthoireachta an eagrdin seo den Reiviil. D’éirigh
leo cnuasach an-bhred dailt 1éannta a chur i dtoll a chéile in ainneoin na gconstaici a bhi sa tsli
orthu. Is minic sinn ag tabhairt sracthéachaint ar thoilseachdin den saghas seo agus ansin 4 gcur
ileataobh i measc dbhar léitheoireachta na méire fada, ach focfar do shaothar leat m4 théann
td trid an gceann seo 6 thus deireadh. Gheobhaidh t réimse an-leathan dbhar san eagrdn seo
ag dul 6n stair go dti an oideolaiocht, go léirmheasanna, go huséid na teicneolaiochta chomh
maith le haistriichdn an-bhred 6n bhFraincis go Gaeilge — iad scriofa ag scoldiri, idir udair
sheanbhunaithe agus daoine atd ag tost amach ar chosdn an léinn. Ba mhaith liom anseo
spléachadh a thabhairt ar na hailt seo ar fad agus focal amach as mo bholg féin a chur leo.

Is tearc iad na tuairisci ar bhuntaighde atd 4 ndéanamh tri mhedn na Gaeilge agus is tearc
iad chomh maith na féraim lena leithéidi a thoilsit, go deimhin féin. Is diol suntais é mar sin go
bhfeictear An Reiviii mar thoram inar féidir taighde reatha a thuairisciu agus a phlé. T4 an t-alt
le Sedn Mac Corraidh san eagrdn seo thar a bheith spéisiuil. Pléann sé an buntaighde a rinne sé
ar éifeacht na grinnléitheoireachta mar mhodh muinte ar mhic léinn Ghaeilge atd sa dara bliain
Ollscoile. D’imigh an léitheoireacht mar mhodh muinte as faisean breis is leathchéad bliain 6
shin faoi andil theoirici mainte nuatheangacha a thinig i dtreis 6 na seachtéidi anall, is gan aon
r6phlé déanta ar thibhacht na litriochta d’fhoghlaimeoiri teanga — teanga a bhfuil a saibhreas ag
duliléig. Glacann an t-tdar le sainmhinitt Ui Dhoibhlin (1965) ar an ‘ngrinnléitheoireacht’ gan
cur leis nd baint uaidh mar bhunsraith dd mhodh taighde. D’tsdid sé giotai gearra as téacsanna
iomréiteachailitriocht na Gaeilge (muintir Mhic Grianna ach go hairithe) agus chuir sé na mic
léinn i mbun grinnstaidéir orthu. D’fhéach sé ar éifeacht na dtéacsanna seo chun saibhreas

na Gaeilge, idir stér focal, nathanna cainte agus stil scribhneoireachta a mhuaineadh do na mic
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léinn. D’uséid sé focasghrupai chun a chuid torthai a chur i dtoll a chéile. Cé go ndeachaigh
na téacsanna dian ar na mic léinn, ba léir gur bhain siad siid a chaith dua lena n-iarrachtai
an-tairbhe as an eispéireas, biodh is nach mo n4 sasta a bhi cuid eile acu. Ar deireadh, t4 plé
maith déanta ag an udar ar impleachtai an taighde seo do rél an léachtdra ina leithéid seo
d’'thiontar. M4 td locht amhdin ar an alt seo is ar athbhreithnit na litriochta dbhartha ata sé.
T4 an chuid is mé dé chuid tagairti ag eascairt as taighde a rinneadh sna seachtéidi agus sna
hochtéidi agus ba shuimidil an rud é an gniomhthaighde seo a chomhthéacst i dtaighde agus
saothair nua-aimseartha agus sna tuiscinti nua-aimseartha, idirndisitinta atd ar fail ar an gceist.

Taighde cuimsitheach ata trathuil agus leagtha amach go cérasach soiléir atd san alt
‘Feasacht Teanga an Mhdinteora Tumoideachais: Préamh agus Guairne an Chleachtais’
le TJ. O Ceallaigh agus Christine Ni Chathasaigh. Cé nach alt guairneanach é, ta cur sios
an-chuimsitheach ann ar na laigi agus na dtshldin a bhaineann leis an leagan den tumoideachas
atd 4 chleachtadh againn in Eirinn. Léirionn siad na dushldin mhora atd ag roinnt leis an
muinteoireacht sna scoileanna Gaeltachta agus sna Gaelscoileanna agus an géargha atd le
tacaiocht bhreise do mhuinteoiri atd faoi oiligint chomh maith leis na muinteoiri atd ag
obair sna goirt sin cheana féin. Faraor, nil aon bhainistiocht ldrnach nd scathbhainistiocht
ag na Gaelscoileanna ach iad ar fad faoi eagrais éagsila — na deoisi Caitliceacha, na boird
oideachais agus oilitina agus eile — eagrais nach { an Ghaeilge an chloch is mé ar a bpaidrin
i gconai agus ar beag a dtuiscint ar shainriachtanais na nGaelscoileanna até faoina gcuram.
Féachann sé go bhféadfai i bhfad Eireann nios mé a dhéanamh d4 mbeadh bainistiocht
larnach ag na Gaelscoileanna a bheadh sdsta na deacrachtai atd acu a aithint agus aghaidh a
thabhairt ar chuid de na fadhbanna até luaite ag O Ceallaigh agus Ni Chathasaigh. Ni réiteofar
na fadhbanna seo thar oiche ach caithfear plean né polasai éigin a cheapadh go luath chun
dul i ngleic leo. An bhfuil lion na nGaelscoileanna ag fis rothapaidh agus gan 4r nd6thain
muinteoir oilte againn chun seirbhis cheart a thabhairt do dhaltai tri mhedn na Gaeilge? Seo
ceist nach bhfuil méran plé déanta uirthi agus nach n-ardédh éinne nach Gaeilgeoir eiriciuil
i/é. T4 dbhar machnaimh, gan dabht, ardaithe san alt brea seo.

Rinne Raymona Ni Chonaill fiosrt ar tsdid na Gaeilge ar an ardén Twitter ina halt
‘Ligeann an Ghaeilge chuici is uaithi ar na medin shoisialta: Cés-staidéar ar an suiomh Twitter’
Fiosraionn si miniciocht a hisdide agus na fithanna a n-tsdidtear an Ghaeilge ar an ardén
domhanda seo. Usdideann si taighde Kevin Scannell chun miniciocht tisdid na Gaeilge a
1éiriti agus chun na priomhusdideoiri a aithint agus nil dabht ar bith faoi ach go n-usdidtear
go mion is go minic é. Deir an t-idar go gcruthaionn sé seo pobal fioruil agus go gcuireann
sé an Ghaeilge i measc mhoértheangacha an domhain. T4 si den tuairim gur féidir ‘pobal’ a
thabhairt ar na husdideoiri mar go n-aithnionn siad a chéile mar chuid de phobal. Téann si
siar chomh fada le hOrdlathas Riachtanais Maslow (1943) chun minit a fhéil ar na fithanna
a dtéann daoine i mbun scribhneoireachta ar Twitter agus tagann si ar an tuairim gur chun a

sainfhéiniulacht a chrutht a théann siad ina bun. Feiceann si go dtéann leithéid Twitter chun
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leas na Gaeilge mar go meallann sé nios mé daoine i dtreo phobal labhartha na Gaeilge. Is
1éir go bhfuil an t-alt seo bunaithe ar thaighde leathan ildisciplineach agus t4 moladh ag dul
do Ni Chonaill as an gcaoi ar tharraing si na disciplini seo le chéile anseo.

Ardaionn Belinda McHale ceist ar deacair i a réiteach ina halt ‘Déphearsantacht an
Chainteora Dhétheangaigh — an ann di?” Fiosraionn si an éifeacht (mds ann di!) a bhionn
ag an datheangachas ar phréisedil chognaioch an té a bhfuil nios mé né teanga amhdin
aige/aici. An mbionn éifeacht ag an teanga, n6 ag na teangacha atd agat ar do dhearcadh
saoil, né an é go muinlaionn do chleachtadh saoil do theanga(cha)? Is fada pléite an cheist
seo agus ta scrudd maith déanta ag McHale ar na teoirici éagsula a thainig chun treise 6
aimsir Sapir-Whorf, beagnach céad bliain 6 shin. T4 an nuathaighde san alt seo bunaithe ar
threagrai a thug ochtar atd ditheangach né ilteangach ar cheistneoir a déileadh orthu agus
is é an choncluid atd san alt nd go mbionn éifeacht ag na teangacha a bhionn 4 labhairt ag na
freagroéiri ‘ar an mbealach a gcaitheann siad leis an saol agus an dearcadh atd acu i leith an
tsaoil chéanna’ Luann an t-ddar na deacrachtai a bhaineann le taighde mar seo go hdirithe
nuair nach bhfuil aon chomhaontt againn faoin téarmaiocht faoi cad is ditheangachas ann
go direach. Bionn na suiomhanna ina bhfaightear an datheangachas chomh difriuil sin lena
chéile gur deacair ginearédl a dhéanamh no teoiric uilioch a chruthud bunaithe ar shamplai
ar leith. Ach, fit més deacair i an cheist, ni chiallaionn sé sin nach fid i a ardu.

Thug Dorothy Ni Uigin sciuird tri stair na Gaeilge i gCuige Uladh (agus nés na nUltach,
Co. Lt a ghabhdil chucu féin ar uairibh) mar chalra dé cur sios ar stair an nuachtdin Ld ata
imithe den bhféd 6 2008. Alt an-bhred é seo agus ¢ thar a bheith spéisiuil d6ibh siud ar mian
leo tuiscint nios fearr a théil ar chuid de na ceisteanna atd f6s & bplé faoi dit na Gaeilge sa
tsochai né faoi thodhchai na Gaeilge mar theanga phobail. Ni inniu nd inné a thosaigh na
hUItaigh ag brath go raibh neamhaird 4 déanambh ar a gcanuint féin ag lucht ceannasaiochta
ghluaiseacht na Gaeilge agus t4 tagairt d6 seo in Dearcadh (1954). Ba é seo ba chuis le
bunt Chombhaltas Uladh - gluaiseacht a bhi comhthreombhar leis an gConradh ach scartha
n6 scoilte uaidh. Threabh na hUItaigh a ngort féin, cuid mhaith, agus b’théidir gur féidir
a mhaiomh anois gurb i candint Uladh an ceann is treise de na tri mhoérchandint, i measc
foghlaimeoiri ach go héirithe. Cé gur nuachtén spreaguil uaillmhianach a bhiin Ld, de réir
chuntas Ni Uigin, thainig sé chun criche in 2008 ar iliomad ctiiseanna. Arbh é go raibh alucht
bainistiochta réthada chun tosaigh ar an bpobal in 2008 nuair a bhi siad ag iarraidh é a iompu
isteach ina nuachtan digiteach n6 arbh é nach raibh Foras na Gaeilge sich fadradharcach chun
go dtabharfaidis tacajocht agus maoinit d’thiontar nua-aimseartha mar é2 Ceist shuimiuil
iseo lena n-éirionn le Ni Uigin an stair agus ceisteanna an lae inniu a nascadh go paiteanta.

Leabhar clasaiceach atd idir chaménaibh ag Padai de Bléine agus ¢ ag féachaint ar an tionchar
abhi ag Padraig Mac Piarais ar Mhéire (Séamus O Grianna) mar ata sé léirithe ina rscéal Mo Dhd
Réisin (1921). T4 an Bléineach den tuairim go raibh tionchar mér ag scribhinni an Phiarsaigh ar

shaothar Mhdire chomh fada is a bhain sé le cursai polaitiochta, le carsai creidimh agus le ctrsai
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oideachais. Luann sé freisin an rél a chonaic Mdire do mhna i saol na linne sin agus cé chomh soiléir
is a bhi Roéise, priomhcharachtar an trscéil, faoin gcomhionannas idir mnd is fir. Poblachtdnach
amach is amach a bhi i Mdire agus is sa leabhar seo is laidre a chuirtear a chuid tuairimi chun
tosaigh. Chreid sé san idéalachas a bhain le hEiri Amach 1916 agus, go deimhin féin, chaith sé
tréimhse i ngéibheann i nDroichead Nua le linn Chogadh na gCarad mar gur mheas sé go raibh an
t-idéalachas céanna 4 ligean le sruth ag an Rialtas nua a bunaiodh ag tds an tSaorstait. T4 cioradh
criochnuil déanta ag Padai de Bléine san alt seo ar an gceangal idir fealstinacht an Phiarsaigh agus
morgacht an tsaoil a chruthaigh Mdire ina trscéal agus 1éargas eile tugtha aige ar a shaol.

Musclaionn seanphictitir seanchuimhni agus is maith mar a dsdideann Dénal O
Droighnedin giotai as an ngearrscannan The Melody Isle, a taifeadadh i gCasla i gConamara,
agus a eisiodh in 1934, chun saol atd imithe a thabhairt chun cuimhne. Seo iad na laethanta
a mbiodh daoine én gceantar ag baint agus ag tarraingt mona, 4 luchtadh sna leathbhdid
agus ag dul go hArainn né go Gaillimh chun i a dhiol. T4 an saol seo ag imeacht as cuimhne
na ndaoine agus cé go ndeir an t-udar gur scanndn sdch maoithneach atd ann, téann sé féin
nios doimhne sa sobal chun saol na ndaoine a raibh orthu a gceart a bhaint le neart a ngéag,
a thuairisciu. Ba iad na giotai 6n seanscanndn a spreag a thiosracht ach usdideann sé eolas
fisicitil 6n tirdhreach, eolas scriofa agus an béaloideas chun pictitr nios réadula de shaol na
linne sin a chur os ar gcomhair. Tagann saothar Ui Dhiredin chun cuimhne anseo agus is
maith mar a thitear iomhdnna romansula an chuairteora le réalachas mhuintir na héite san alt.

Ansin tagaimid go dti na léirmheasanna a bhionn mar chndmh droma ag foilseachdin
mar seo. Dirionn siad aird na léitheoiri ar thoilseachdin nua atd tdbhachtach don Ghaeilge
n6 ar sheanchinn a bhfuil tdbhacht nach beag leo i litriocht na Gaeilge, ach atd i mbaol a
mbdite i dtuile na nuascribhneoireachta.

‘Is seodnéibhille é seo idir dbhar agus stil}, a deir Marie Whelton ina léirmheas ar an
leabhar Fonn a Nios Fiach le Padraig Ua Maoileoin agus ni haon bhréag di é. Isin1978 a
céadthoilsiodh an leabhar agus rinne na foilsitheoiri, Leabhar Breac, Indreabhdn, athchl6
air in 2018. D’4irigh Alan Titley é i measc leabhair chlasaiceacha na Gaeilge ach bhi an baol
ann go raibh sé chun sleamhn 6 aird léitheoiri na Gaeilge agus 6n ngluin ég, ach go hdirithe,
murach gur thug Leabhar Breac chun solais aris é. Seodleabhar 6 fhear seoigh. Fear a bhi
mor ina dhreach agus ina dheilbh, fear mér amhran is cainte, fear mér Gaoluinne is seanchais
6n mbeann is faide siar ar leithinis Chorca Dhuibhne. Saléirmheas seo téann Whelton tri
mhorthéamai an scéil agus chuirfidis faobhar ar d’thonn agus ar d’thiach chun an leabhar
clasaiceach seo a léamh n6 a athléamh.

T4 léirmheas ag Darragh Mac Giolla Phadraig agus Niall O Cléirigh ar an bhfocléir nua
Béarla-Gaeilge a foilsiodh ar na mallaibh agus cur sios déanta acu ar na gnéithe is suntasai
den saothar toirtitil tdbhachtach seo. Leagann siad béim ar an nudlajocht atd ag roinnt leis
an bhfocléir agus majonn siad go ‘lionann sé bearna focléireachta sa Ghaeilge’ T4 siad ag

tagairt anseo don stor focal agus don tsdid chomhaimseartha a bhaintear as téarmai éagsula.



Neasa Ni Chiardin 5

Té roinnt léirmheastdireachta déanta ar an bhfocl6ir nua seo cheana féin agus déantar tagairti
doibh seo sios trid an alt. Is is usdideach i an liosta léirmheasanna seo féin don té atd ag
iarraidh tuiscint nios iomldine a fhdil ar ‘4bhar is fath” an fhocléra nua seo.

Deir Niamh Ni Chuinn agus Tadhg O Duinnshléibhe go bhfuil nécha bliain caite againn
ag feitheambh le haistriiichdn ar Of Mice and Men le John Steinbeck, ach fit ma t4, nil a chuma
sin ar tire nd ar ghrinneas a stil léirmheastdireachta. Ar Luch agus Ar Dhuine, an t-aistriichan
le Colmcille O Monachin, até faoi chaibidil acu agus ta anailis chuimsitheach déanta acu
ar theicnici an aistritichdin a thug O Monachain leis agus é i mbun saothair. Léiritear go
maith an tsli ar éirigh leis an aistritheoir fanacht dilis do chultur agus do chomhthéacs an
bhunleabhair agus fanacht dilis do ghnds na Gaeilge chomh maith. T4 na léirmheastdiri
an-togtha leis an usdid chliste a baineadh as cantinachas na Gaeilge chun léiriti a dhéanamh
ar an éagsulacht stile a bhi in usdid ag Steinbeck agus idirdhealt 4 dhéanamh aige idir an
scribhneoireacht thuairisciuil agus gnéthchaint na bpriomhcharachtar.

Té1éirmheas an-deas déanta ag Ciardn Mac Uidhir agus Maire Ui Dhufaigh ar an leabhar
Ordidi a Chuaigh i gCionn le hAibhistin O Duibh. Bailiuchén d'éridi méra 6 thus aimsire ata sa
leabhar seo agus iad roinnte ina dhd chuid — éridi méra idirndisitinta agus 6rdidi Eireannacha.
Téid seo ar fad aistrithe go Gaeilge ag aistritheoiri proifisiunta. Aithnionn na léirmheastoiri
cuid de na deacrachtai a bhaineann le saothar mar seo agus ceistionn siad an chuis ar figadh
cinn irithe ar lér — aithisc 6 mhné na hEireann ach go hairithe. Tarraingionn siad aird ar mhnd
ar nés Mhdire Geoghegan-Quinn, Constance Markievicz agus eile nar tugadh spas déibh san
eagran seo ach ni dhéanann siad cds d’aon 6rdid ar leith 6 na mnd seo. Is mér idir cail a bheith
ort agus 6r4id chdilivil a thabhairt ag am cinnitinach i stair an domhain né i stair na hEireann.
Ar an iomldn t4 na léirmheast6iri an-mholtach faoin leabhar agus griosaionn siad a 1éitheoiri
chun ¢ a cheannach don tseilf agus bluirin{ a léamh uaidh 6 am go chéile.

Is ioma aistriichdn atd déanta 6 theangacha eile isteach sa Ghaeilge, traidisiun a thosaigh i
luathbhlianta an Stdit ach atd ag dul i 1éig le tamall de bhlianta anuas, cé is moite de leabhair do
phaisti. Is deas mar sin aistriichan nua le Keith Dowling ar cheann de ghearrscéalta de chuid
Maupassant a theicedil anseo. Cé go bhfuair Maupassant bds ag aois an-6g, gan aige ach tri bliana
le cois an d4 scor, mhair a chail ina dhiaidh mar dhuine de mhérscribhneoiri na Fraince agus mar
cheannrddai in ealain na gearrscéalaiochta. Baineann sé leis an dara leath den naot haois déag.
Is minic scéalta Maupassant duairc gruama agus iad ag streachailt leis an mbds. Is amhlaidh don
scéal seo ina bhfuil cur sios ar bheirt thear ag faire cara leo atd os cionn cldir agus samhlaitear
déibh gur beag atd idir an beo agus an neamhbheo. Nil aon rian den aistriichdn sa leagan seo
den scéal agus d’théadfa a shamhli gur i nGaeilge a scriobhadh an scéal an chéad 14 riamh.

Sin é an t-eagran seo den Reiviii ina bhfuil an sean agus an nua le hais a chéile — suil siar
agus suil ar aghaidh. Cléca nua againn inniu ar sheancheisteanna ach ni mor ceisteanna an
lae inniu a aithint agus a chioradh i gcomhthéacs a staire chun iad a thuiscint i gceart. Gura

fada buan An Reiviii!



